472856-2020 - Competition See the notice on TED website

Italy-Arzano: Electricity, heating, solar and nuclear energy
OJ S 195/2020 07/10/2020

Contract notice — utilities

Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

1. Name and addresses
Official name: Compagnia Trasporti pubblici SpA
Postal address: corso Salvatore D'Amato 51
Town: Arzano (NA)
NUTS code: ITF33 Napoli
Postal code: 80022
Country: Italy
Contact person: Maria Cristina Barbarino
E-mail: m.barbarino@cotp.it
Telephone: +49 0817005022
Fax: +49 0817005034
Internet address(es):
Main address: www.ctp.na.it

.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://cotp-appalti.maggiolicloud.it/PortaleAppalti/
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

1.6. Main activity
Recreation, culture and religion

Section Il: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Fornitura di energia elettrica
Reference number: Gara 013/CTP/20

I1.1.2. Main CPV code
09300000 Electricity, heating, solar and nuclear energy

1.1.3. Type of contract
Supplies

1.1.4. Short description

Fornitura di energia elettrica in media tensione e in bassa tensione dal 1.1.2021 al 31.12.2021

I1.1.5.
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Estimated total value
Value excluding VAT: 500 000,00 EUR

I1.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: ITF33 Napoli
Main site or place of performance: Arzano, Pozzuoli, Teverola, capilinea

1.2.4. Description of the procurement
Fornitura di energia elettrica a tutte le aziendali per complessivi 1 700 000 kWh.

I1.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

I1.2.6. Estimated value
Value excluding VAT: 250 000,00 EUR

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2021 End: 31/12/2021
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals:
La stazione appaltante si riserva la facolta di rinnovare il contratto, alle medesime condizioni,
per una durata massima di n. 12 mesi, per un importo complessivo di 250 000,00 EUR. La
suddetta facolta pud essere esercitata, a insindacabile giudizio della stazione appaltante, una
sola volta per la durata di n. 12 mesi consecutivi o per singoli trimestri fino ad un massimo di
quattro.

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
1) sono esclusi dalla gara gli operatori economici per i quali sussistono cause di esclusione di
cui all’art. 80 del codice.
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Sono comunque esclusi gli operatori economici che abbiano affidato incarichi in violazione dell’
art. 53, comma 16-ter del D.Lgs. del 2001, n. 165.

Gli operatori economici aventi sede, residenza o domicilio nei paesi inseriti nelle c.d. black list
di cui al decreto del ministro delle Finanze del 4.5.1999 e al decreto del ministro del’Economia
e delle finanze del 21.11.2001 devono, pena 'esclusione dalla gara, essere in possesso, dell’
autorizzazione in corso di validita rilasciata ai sensi del D.M. del 14.12.2010 del ministero dell’
Economia e delle finanze ai sensi (art. 37 del D.Lgs. del 3.5.2010, n. 78, conv. in L. n. 122
/2010) oppure della domanda di autorizzazione presentata ai sensi dell’art. 1, comma 3 del D.
M. del 14.12.2010;

2) iscrizione nel registro tenuto dalla Camera di commercio industria, artigianato e agricoltura
oppure nel registro delle commissioni provinciali per I'artigianato per attivita coerenti con
quelle oggetto della presente procedura di gara.

Il concorrente non stabilito in ITALIA ma in altro Stato membro o in uno dei Paesi di cui all’art.
83, comma 3 del codice, presenta dichiarazione giurata o secondo le modalita vigenti nello
Stato nel quale ¢ stabilito.

ll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
1) fatturato specifico medio annuo nel settore di attivita oggetto dell’appalto riferito agli ultimi n.
tre esercizi finanziari disponibili non inferiore a 250 000,00 EUR, IVA esclusa.
Il settore di attivita & «acquisto e vendita di energia elettrica».
Tale requisito & richiesto dall’esigenza di consentire I'individuazione di un operatore con
comprovata esperienza.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
1) possesso di una valutazione di conformita del proprio sistema di gestione della qualita alla
norma UNI EN ISO 9001:2015 nel settore 25 «produzione e distribuzione energia elettrica».

ll.1.6. Deposits and guarantees required
Una garanzia provvisoria, come definita dall’art. 93 del codice, pari al 2 % del prezzo base del
indicato nel bando e precisamente di importo pari a 10 000,00 EUR, salvo quanto previsto all’
art. 93, comma 7 del codice.
Una garanzia definitiva ai sensi del'art. 103 del codice.

ll.1.7. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Fondi di bilancio.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information
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IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 12/11/2020 Local time: 14:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Italian

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 13/11/2020 Local time: 11:00
Section VI: Complementary information
VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
VI.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

VI.4.1. Review body
Official name: TAR
Town: Napoli
Country: ltaly

VL.5. Date of dispatch of this notice
02/10/2020
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